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2 IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE O STAVBE

Názov stavby:
Obnova kultúrneho domu - Prašník
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Trnavský
Okres:
Piešťany
Obec:
Prašník
Katastrálne územie:
Prašník
Stupeň dokumentácie:
Projektová dokumentácia prikladaná k žiadosti o ohlásenie stavby/stavebné povolenie
Charakteristika stavby:
Obnova kultúrneho domu - Prašník
Klasifikácia stavieb:
1263
Investor (stavebník):
Obec Prašník
Prašník 93
Prašník 922 11
Generálny projektant:
emProject, s.r.o.

Revolučná 10

010 01 ŽILINA

Hlavný inžinier projektu (HIP):
Ing. Michal Štoder

Stavebné konštrukcie:
Ing. Marek Dubeň, Ing. Michal Štoder
Statika:
Ing. Daniela Ollahová, Ing. Jaroslav Ollah
Vykurovanie:
Ing. Jan Daniš
Teplo-technické posúdenie:
Ing. Rastislav Kypús
Protipožiarne zabezpečenie stavby:
Ing. Martin Tencer
Číslo zákazky:
394
3 základné údaje o stavbe
Dokumentácia je spracovaná podľa zákona č. 50/1976 Z (stavebný zákon) a následných noviel a vykonávacích predpisov. Dokumentácia je spracovaná v rozsahu pre stavebné povolenie (v rozsahu pre ohlásenie stavby/stavebné povolenie) a  vychádza z podnikateľského zámeru investora pre danú lokalitu.
Predmetná stavba sa nachádza v obci Prašník (okr. Piešťany).
V súčasnosti je stavba využívaná ako kultúrny dom a obecný úrad.

Stavba sa nachádza v zástavbe rodinných domov. Zo severovýchodnej strany je spevnená plocha a miestna komunikácia, z juhovýchodnej je záhrada, z juhozápadnej strany sa objekt dotýka susedného rodinného domu a zo severozápadnej strany susedí s miestnou komunikáciou. V severnej časti pozemku sa nachádza navrhované detské ihrisko. Areál je oplotený.
Navrhovaná obnova stavby sa nachádza na parcele 4430/1.
Riešený objekt má dve nadzemné podlažia a je čiastočne podpivničený. Objekt sa prevádzkovo využíva ako kultúrny dom a obecný úrad. Strecha objektu je plochá. Suterén objektu je nevykurovaný. Konštrukčne ide o stenový nosný systém.

3.1 popis funkcie a účelu stavby

Účelom je zateplenie strechy a výmena krytiny objektu.
Dôjde k výmene pôvodných exteriérových výplní (okien a dverí), v miestach, kde výmena ešte neprebehla.

Vonkajší charakter je v plnej miere zachovaný v zmysle súčasného stavu.
Vzhľadom na výšku dotácie nie je možné v tejto fáze realizovať zateplenie obvodových stien, do budúcna sa s ním uvažuje.
3.2 Požiadavky na urbanistické a architektonické riešenie stavby
3.2.1 Začlenenie stavby do územia
Predmetná stavba a jej výraz ostávajú zachovaný.

Do budúcnosti sa uvažuje so zateplením objektu, čomu sú prispôsobené všetky klampiarske, zámočnícke práce a elektroinštalácia (vedenie bleskozvodu) objekt bude zateplený.
Po zateplení objektu sa upraví vonkajšia farba objektu a prevedenie sokla.

Nateraz sa budú upravovať (repasovať) povrchy oceľových konštrukcií, zámočníckych prvkov a okolité spevnené plochy.

Obmedzujúce podmienky pre stavbu v danej lokalite sú stanovené majetko-právnymi vzťahmi, technickým riešením spevnených plôch, inžinierskych sietí a platnou legislatívou.
3.2.2 Súpis pozemkov – dotknutých výstavbou stavebných objektov

4430/1,10 - Obec Prašník, Prašník 93, 922 11 Prašník

Navrhovanou stavbou budú dotknuté parcely 4430/1, 4430/5, 4430/6 – zateplenie objektu

3.2.3 ZÁVÄZNÉ PODKLADY PRE PROJEKČNÉ PRÁCE

Podkladom pre spracovanie dokumentácie boli:
· požiadavky investora

· normotvorná legislatíva

· obhliadka objektu v teréne
4 ČASOVÉ VÄZBY A SÚVISIACE INVESTÍCIE, termíny začatia a dokončenia stavby

Nepredpokladajú sa žiadne iné súvisiace investície, okrem objektov uvedených v dokumentácii.

začiatok výstavby objektu:
3Q/2015

ukončenie výstavby:

3Q/2016
5 ČLENENIE STAVBY NA STAVEBNÉ OBJEKTY A PREVÁDZKOVÉ SÚBORY
	STAVEBNÉ OBJEKTY

	SO 01 Kultúrny dom


6 PREHĽAD UŽÍVATEĽOV A PREVÁDZKOVATEĽOV
Investor (stavebník):
Obec Prašník

Prašník 93

Prašník 922 11

7 charakteristika stavby, územno-technické podmienky a príprava územia

7.1 začlenenie stavby do územia, pozemky dotknuté výstavbou

4430/1, - Obec Prašník – Prašník 93, Prašník 922 11
Navrhovanou stavbou budú dotknuté parcely 4430/1, 4430/5, 4430/6 – zateplenie objektu
7.2 charakteristika územia a príprava územia

Dokumentácia je spracovaná podľa zákona č. 50/1976 Z (stavebný zákon) a následných noviel a vykonávacích predpisov. Dokumentácia je spracovaná v rozsahu pre stavebné povolenie (v rozsahu pre ohlásenie stavby/stavebné povolenie) a  vychádza z podnikateľského zámeru investora pre danú lokalitu.
Predmetná stavba sa nachádza v centrálnej časti obce Prašník (okr. Piešťany).
V súčasnosti je stavba využívaná ako kultúrny dom a obecný úrad.
Stavba sa nachádza v zástavbe rodinných domov. Zo severovýchodnej strany je spevnená plocha a miestna komunikácia, z juhovýchodnej je záhrada, z juhozápadnej strany sa objekt dotýka susedného rodinného domu a zo severozápadnej strany susedí s miestnou komunikáciou. V severnej časti pozemku sa nachádza navrhované detské ihrisko. Areál je oplotený.
Navrhovaná obnova stavby sa nachádza na parcele 4430/1.
Riešený objekt má dve nadzemné podlažia a je čiastočne podpivničený. Objekt sa prevádzkovo využíva ako kultúrny dom. Strecha objektu je plochá. Suterén objektu je nevykurovaný. Konštrukčne ide o stenový nosný systém.

Obmedzujúce podmienky pre daný zámer v danej lokalite sú stanovené majetko-právnymi vzťahmi, technickým riešením existujúcej stavby (predovšetkým statická únosnosť základov a nosných konštrukcií), polohou a kapacitou inžinierskych sietí a platnou legislatívou.

7.3 ochranné pásma

Vymedzenie ochranných pásiem v riešenom území je riešené v zmysle zákona č.70/98 Z.z. z 11.12.1998 pre jednotlivé rozvody inžinierskych sietí, č. 656/2004 Z.z. a zákona č.543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny a ďalších legislatívnych predpisov a úprav.

Zabezpečenie ochranných pásiem existujúcich inžinierskych sietí počas výstavby bude na základe vytýčenia všetkých IS v miestach navrhovanej výstavby.


Pamiatkovo chránené objekty sa v danej lokalite nenachádzajú.

Pásma hygienickej ochrany nie sú stanovené.

8 technické RIEŠENIe – návrhy a opatrenia na zníženie spotreby energie
Predmetom dokumentácie je:

· Zateplenie existujúceho objektu kultúrneho domu – strecha
· Nové farebné riešenie oceľových konštrukcií
· Úprava existujúcich dažďových zvodov

· Úprava a doplnenie spevnených plôch
8.1 existujúci stav

Objekt kultúrneho domu má dve nadzemné podlažia, a jedno podzemné – budova je čiastočne podpivničená.
Objekt je kombinácia murovanej stavby so ŽB stropmi. Suterén má betónové steny, murivo prízemia a poschodia je z tehál CDm. Objekt je zastrešený plochou strechou a v mieste nad sálou sa v minulosti aplikovala oceľová falcovaná krytina na pôvodnú krytinu s asfaltových pásov, čím sa však nezamedzilo zatekaniu do objektu. Oceľová strešná krytina sa odstráni.
Skladby strešných konštrukcií nie sú známe.

Prístup pre autá, aj pre peších sa voči dnešnému stavu nemení. Je zabezpečený po existujúcich spevnených plochách, ktoré sa  doplnia, aby bol zabezpečený prístup k novo navrhovanému detskému ihrisku.
Okolo objektu je odkvapový betónový chodník šírky 500mm.
8.2 NAPOJENIE OBJEKTU NA INŽINIERSKE SIETE

Predmetný objekt je napojený na:

· voda - pitná

· kanalizácia – splašková

· kanalizácia – dažďová
· NN rozvod

8.3 Nový stav – obsah projektu

V návrhu sa zhodnotili  a odrazili všetky požiadavky a z toho plynúce možnosti architektonického výrazu.

Riešený objekt je možné vnímať ako kompaktnú hmotu s 2 nadzemnými podlažiami a jedným čiastočným podzemným. Konečné stvárnenie svojím spôsobom rešpektuje koncepciu súčasného stavu a architektonicky ju dopĺňa, dotvára a skvalitňuje.

Okolie objektu bude doplnené o detské ihrisko.

Obnova objektu rieši:

· Zateplenie strechy objektu
· Repasovanie existujúcich mreží na oknách – ich demontáž, úprava veľkosti podľa nového otvoru budúceho zateplenia a spätná montáž
· Protipožiarne zabezpečenie stavby
· Statické posúdenie osadenia zateplenia

8.4 Stavebné konštrukcie

Údaje ohľadne tepelno-technických vlastností konštrukcií viď časť B2 tepelno-technické posúdenie.

8.4.1 Obvodový plášť – odporúčané zateplenie fasády a sokla – nie je predmetom projektu 
Obvodový plášť objektu je murovaný z tehál CDm hr. 470mm, 400mm a 300mm. Vonkajšia omietka je brizolitová, vnútorná vápenno-cementová. 
Vzhľadom na nevyhovujúci tepelný odpor všetkých plôch obvodového plášťa no najmä kútov odporúčam jeho plošné zateplenie pre dosiahnutie vhodných parametrov tepelno-technických, energetických a v konečnom dôsledku i vhodnej mikroklímy v interiéroch.

Pre dosiahnutie požadovaných parametrov obvodového plášťa je do budúcna navrhnutý úplný kontaktný zatepľovací systém (ETICS). Jedná sa o jednoplášťový kontaktný zatepľovací systém s tepelnoizolačnou látkou z fasádnych dosiek na báze EPS 70F hr.120mm.

Pri realizácii je nutné dodržať STN 73 29 01.

Pozn.: Podľa STN 73 2901 je nutná údržba povrchovej úpravy ETICS.

Časový interval nie je daný, čistenie sa robí podľa stupňa znečistenia.

Pred realizovaním zateplenia je nutné odstrániť nesúdržné časti vonkajšej omietky, 40%.

Pri obhliadke sa nezistili výrazné praskliny ani popukané časti omietky.

Ostenia a nadpražie sa zároveň zateplia tým istým systémom ako fasáda, ale s hrúbkou tepelnej izolácie min. 50mm.
Odporúčaná skladba zateplenia fasády:

A1
Zateplenie - fasáda (ETICS)


- mechanicky upevňovaný ETICS s doplnkovým lepením


- existujúce obvodové steny

-- odstrániť nesúdržné a voľné časti fasády cca 40%, lokálne vyspraviť, povrch vyčistiť, pripraviť pre nanesenie certifikovaného 
fasádneho systému

-- podklad musí byť pevný, bez uvoľnených častíc, zbavený prachu, náterov a zvyškov odformovacích prípravkov, výkvetov solí. Musí 
byť dostatočne suchý a rovnomerne nasiakavý. Povrch nesmie byť vodoodpudivý.


-- prípustné odchýlky rovinnosti podkladu ± 20mm/m

- lepiaca stierka (hmota) - lepiaca malta na báze cementu určená na lepenie a stierkovanie polystyrénových (EPS)

-- na lepenie, vyrovnávanie a stierkovanie fasádnych izolačných dosiek, spĺňa všetky parametre predpísané smernicou ETAG 004

120mm
- tepelná izolácia, fasádne izolačné dosky na báze EPS (polystyrén), súčiniteľ tepelnej vodivosti minimálne λ=0,037W/(m.K)

-- rozperné kotvy pre EPS - kotvenie podľa konkrétneho zatepľovacieho certifikovaného fasádneho systému, pred realizáciou previesť skúšky ťahom oprávnenou firmou na vytrhunutie kotvy, pre určenie typu podkladu - následne sa určí typ a počet kotiev (minimálne vždy 6ks na 1m²)


- výstužná vrstva:


-- vyrovnávacia hmota hrúbky minimálne 1,5mm

-- stierková a výstužná vrstva (sklotextilná mriežka) na eliminovanie síl vznikajúcich v dôsledku objemových zmien a mechanického namáhania


-- rovinatosť výstužnej vrstvy podľa zrnitosti konečnej povrchovej úpravy 
(1,5/2,0mm/m, 2,0/2,5mm/m, 3,0/3,5mm/m - zrnitosť/odchýlka rovinnatosti/na meter)


- druhá vrstva výstužnej vrstvy (lepiacej zmesi) bez sieťky pre 
eliminovanie spojov sieťok


- penetračný náter (základný) ako podklad pod finálnu povrchovú úpravu


- povrchová úprava - tenkovrstvová ušľachtilá omietka


-- silikónová, veľkosť zrna 1,5mm

Sokel objektu odporúčam zatepliť XPS polystyrénom hr. 100mm od odkvapového chodníka po úroveň ±0,000m. Sokel je zrovnaný do jednej výškovej úrovne a má jednotnú výšku ±0,000m.
Presné prevedenie a stav sa spresní priamo na stavbe po odkopaní odkvapových častí.

Zateplenie strechy viď výkresová časť.

8.4.2 Výplne otvorov

Odstrániť pôvodné otvorové výplne – drevené.

Okná navrhujeme vymeniť za tvarovo totožné s pôvodným tvarom, podľa projektu – plastové s izolačným dvojsklom s Ug = 1,1 W/m2K. Uw = 1,4 W/m2K.

Vstupné dvere sa vymenia za plastové, s Uw = 1,6 W/m2K.
Na okná podľa projektu budú osadené spätne ochranné mreže – repasované, úprava veľkosti podľa nového otvoru budúceho zateplenia.
8.4.3 Klampiarske konštrukcie

Nové oplechovanie parapetov, atík a pod. bude z hliníkového plechu. 
Všetky klampiarske prvky previesť z hliníkového, alt. pozinkovaného plechu s lakoplastovou povrchovou úpravou, farbu určí investor.

Dažďové žľaby a zvody sa vymenia za nové s lakoplastovou povrchovou úpravou, rovnakej dimenzie, kotvenie prispôsobiť budúcemu zatepleniu.
Veľkosti a kotvenie klampiarskych konštrukcií uvažujú s budúcim zateplením objektu.

Nové oplechovanie atiky počíta s hrúbkou budúceho zateplenia. Z tohto dôvodu zhustiť príponky, kvôli odolnosti voči snehu, aby sa predišlo deformáciám, alt. odporúčam použiť pod celú šírku plechu OSB4 dosku hr. 22mm - nie je predmetom projektu.
Klampiarske výrobky realizovať podľa STN 73 3610 klampiarske stavebné práce.
8.4.4 Ostatné konštrukcie

Zateplenie markíz a stropov nad vonkajším priestorom – detto ako kontaktný zatepľovací systém ako na fasáde hrúbky podľa projektu (50mm markíza z hornej a spodnej časti 50mm fasádne minerálne dosky).
Existujúce mreže na oknách demontovať, repasovať a upraviť podľa nových otvorov budúceho zateplenia a následne spätne osadiť. Nové mreže detto ako existujúce.

El. vedenia, ktoré sú vedené po fasáde a ostanú (nie je požiadavka zo strany investora na ich odstránenie) pred realizáciou budúceho zateplenia uložiť do chráničky a ukryť v zateplení. Neviesť po novej fasáde!

8.5 tepelnotechnické zhodnotenie existujúcich konštrukcií

Tepelno-technické charakteristiky obalových konštrukcií vyplynuli z dostupnej literatúry, obhliadky objektu, skúseností s podobnými objektmi tejto stavebnej sústavy a záverov uvedených v použitej literatúre.

Obalové konštrukcie vrátane okien a dverí v súčasnej dobe na základe teoretických výpočtov nespĺňajú platnú tepelno-technickú normu STN 73 0540. Podrobné posúdenie a návrh opatrení viď časť B2 Tepelno-technické posúdenie objektu a jeho odporúčania.
8.6 Bleskozvod

Bleskozvod ostáva v pôvodnom stave. Spravia sa len drobné úpravy a to, že sa osadia nové konzoly. Bleskozvod je nutné pred začatím stavebných prác demontovať a potom znovu osadiť odborne spôsobilou osobou. Po ukončení realizácie je nutná nová revízna správa !!!
8.7 Vykurovanie

Pre potrebu prípravy teplej vody sa na streche objektu inštalujú 2 ks plochých beztlakových kolektorov typu drainback napr. VAILLANT  VFK 135 VD. Teplá voda sa bude pripravovať v elektrickom akumulačnom zásobníku napr. VEH SN 250/3i. V solárnej zostave sú integrované všetky potrebné prvky systému: čerpadlo, solárny regulátor a solárna kvapalina. Pre prepojenie zásobníka a slnečných kolektorov sa použije solárna zaizolovaná medená prepojovacia rúrka 2 v 1 s dvojžilovým káblom pre snímač teploty. Pretože maximálny výškový rozdiel medzi hornou slnečných kolektorov a dolnou hranou zásobníka TV je väčší ako 8,5 m, musí sa použiť prídavné čerpadlo na zvýšenie výtlačnej výšky systému do 12 m. Dohrev teplej vody na požadovanú teplotu je zabezpečený elektrickou špirálou v zásobníku.

Potrubie na trase slnečné kolektory – zásobník TV sa musí viesť v spáde minimálne 4% ku zásobníku TV.

Celková dĺžka potrubia na trase slnečné kolektory – zásobník TV nesmie prekročiť 40m (20m ku kolektorom + 20m od kolektorov). 

Solárne kolektory musia byť inštalované na vyššej úrovni ako zásobník TV.

Projekt nerieši, ale odporúča hydraulické vyregulovanie vykurovacích telies a výmenu jestvujúcich dvojregulačných armatúr na vykurovacích telesách po budúcom zateplení obvodových stien objektu. Projekt bol vypracovaný na základe požiadaviek investora vyjadrených zadávacími podmienkami, podkladov poskytnutých investorom, obhliadky objektu, technických podkladov výrobcov použitých technologických zariadení a výpočtov, ktoré boli spracované podľa platných STN EN.
Upozornenie: Aby navrhnuté zateplenie plnilo svoju úlohu, je nutné zabezpečiť kvalitu vnútorného prostredia.

Neodporúčam po zateplení objektu, v snahe o minimalizáciu nákladov na vykurovanie, vypínanie alebo minimalizovanie vykurovania miestností. V takom prípade by sa nedosiahla minimálna hygienická normová hodnota teploty vnútorného priestoru, ktorá je stanovená pre administratívne budovy 20-21°C a tým ani povrchová teplota v kritických detailoch a mohlo by dôjsť k vzniku plesní. 

Ďalším nevhodným faktorom je nadmerná vlhkosť interiéru z dôvodu nevyhovujúceho prevetrávania. V súčasnej dobe sú okná tesné bez infiltrácie, ale zistené boli hlavne prípady, keď sa v objektoch pravidelne nevetralo, čo zvyšuje vnútornú vlhkosť v interiéry.

8.8 Tepelno-technické posúdenie

viď časť B2 Tepelno-technické posúdenie objektu.

8.9 PROTIPOŽIARNE ZABEZPEČENIE STAVBY

Projektová dokumentácia rieši obnovu stavebného objektu kultúrneho domu v obci Prašník v rozsahu výmeny výplní stavebných otvorov, demontáže a opätovnej montáže bleskozvodu pred budúci kontaktný zatepľovací systém a zateplenie strechy. Ostatné navrhované zmeny stavebného objektu ako napr. výmena strešnej krytiny, sadové úpravy resp. demontáž repasácia a opätovná montáž okennných mreží, výmena klampiarskych prvkov a pod. neovplyvňujú riešenie protipožiarnej bezpečnosti stavby.

Podľa dostupných informácií bola stavba realizovaná pred rokom 1982.

Pri zmene stavby sa nesmie v zmysle vyhl. MV SR č.94/2004 Z.z. § 98 ods. 1 znížiť protipožiarna bezpečnosť celej stavby, alebo jej časti a bezpečnosť osôb, alebo sťažiť zásah hasičskej jednotky. Dodatočné zateplenie stavieb kontaktným zatepľovacím systémom je podľa STN 73 0834 /2010 čl.2.2.3 zmenou stavby skupiny II a rieši sa podľa čl. 6.2.4.11 STN 73 0802/2010 (O1(2011)). Posúdenie bude v zmysle STN 73 0802/2010. Ostatnými stavebnými úpravami nedochádza k zmene užívania priestoru, alebo jeho časti. 

Poznámka: Projektová dokumentácia protipožiarnej bezpečnosti stavby  dotknutého stavebného objektu posudzuje len navrhované zmeny stavebného objektu v zmysle čl.2.2.4 STN 73 0834/2010.
Bleskozvod ostáva v pôvodnom stave. Počas realizácie dôjde k jeho demontáží a opätovnej montáži na nové predĺžené konzolky bleskozvodu. Novo osadený bleskozvod v náväznosti na STN EN 62305 a triedu reakcie na oheň KZS B s1,d0 musí byť vzdialený min. 100 mm od realizovaného kontaktného zatepľovacieho systému.
Klasifikačné zatriedenie požiarnych úsekov stavby a ich veľkosť sa realizovaním navrhovaných zmien nemení tzn. ostáva pôvodné a nie je predmetom riešenia.
Navrhované stavebné úpravy stavebného objektu nezasahujú do pôvodného dispozičného riešenia stavebného objektu, tzn. nie sú zmenené.
Odstupová vzdialenosť od požiarne otvorených plôch ako aj od odpadávania horiacich častí sa navrhovanými stavebnými úpravami nemení – ostáva pôvodná.
Podrobne riešenie z hľadiska protipožiarnej bezpečnosti objektu viď samostatná časť projektu.

9 Popis stavebných prác, postup a organizácia výstavby:

9.1 Organizácia výstavby

9.1.1 Charakteristika staveniska objektu
Predmetná stavba sa nachádza v obci Prašník (okr. Piešťany).

V súčasnosti je stavba využívaná ako kultúrny dom.

Stavba sa nachádza v zástavbe rodinných domov. Zo severovýchodnej strany je spevnená plocha a miestna komunikácia, z juhovýchodnej je záhrada, z juhozápadnej strany sa objekt dotýka susedného rodinného domu a zo severozápadnej strany susedí s miestnou komunikáciou. V severnej časti pozemku sa nachádza navrhované detské ihrisko. Areál je oplotený.
Obmedzujúce podmienky pre daný zámer v danej lokalite sú stanovené majetkoprávnymi vzťahmi, technickým riešením existujúcej stavby (predovšetkým statická únosnosť nosných konštrukcií), polohou a kapacitou inžinierskych sietí a platnou legislatívou.
9.1.2 Plochy pre zariadenie staveniska a skládky

Plochy potrebné pre realizáciu všetkých procesov súvisiacich so stavebnými úpravami sa nachádzajú v bezprostrednom okolí pracoviska. Podľa príslušnej práce sa pohybuje potrebná plocha od 0 do cca. 100 m2.

Skladovacie priestory budú dodávateľovi poskytnuté v rámci objektu.

9.1.3 Voda, elektrická energia, telefón, soc. zariadenia

Odber vody – Potrebné sú malé množstvá pre technológiu a umývanie náradia a pracovníkov. Odber sa bude vykonávať z príslušného objektu cez vlastný vodomer. (Podružný)

Odber el. energie – Z príslušného. objektu pre elektrické nástroje cez vlastný rozvádzač a elektromer. Max. odoberaný výkon bude do 15 kW.

Telefonické spojenie – Zabezpečí si dodávateľ.

Soc. Zariadenie – Zabezpečí dodávateľ v pristavenom prenosnom zariadení a v 1NP objektu.

9.1.4 Dopravné trasy

Doprava materiálu bude po miestnych komunikáciách priamo do skladovacích priestorov. Odvoz stavebného odpadu podľa jeho zloženia zabezpečí pôvodca – dodávateľ.

9.1.5 Počet pracovníkov

Pre realizáciu prác podľa druhu a dobu realizácie bude potrebné počítať s cca. 5 -10 pracovníkmi.

9.1.6 Osobitné opatrenia pri realizácii prác

Stavenisko bude v čase realizácie prác ohradené, rozdelené a označené výstražnými tabuľkami podľa príslušných STN resp. Vyhlášky SUBP a SBU 147/2013 Zb. a NV SR 510/2001. Dodávateľ prác je povinný dodržiavať vyššie uvedenú vyhlášku o bezpečnosti pri práci. Počas realizácie prác je potrebné vytvoriť chránený vstup pre užívateľov objektu v dĺžke min. 3m od objektu.

9.1.7 Vplyv uskutočňovania stavby na životné prostredie 

Realizáciou stavebných úprav dôjde k obmedzeniu pohybu užívateľov objektu. Je potrebné pred začiatkom prác informovať užívateľov o týchto skutočnostiach. Bude potrebné vylúčiť spoločenské podujatia v objekte. Trvalý vplyv na životné prostredie v negatívnom smere obnova kultúrneho domu nebude mať.

Zaťaženie od hluku je lokálne.

Všetky znečisťujúce látky a odpady budú likvidované v zmysle platných právnych predpisov a noriem. 

Odpady počas výstavby budú zneškodňované skladovaním oprávnenou osobou, ktorá sa určí po výbere dodávateľa stavby.

9.1.8 Podmienky, nároky a postup realizácie zatepľovania – ostatné

Zatepľovacie systémy použité na zateplenie strechy a budúceho zateplenia fasády musia mať schválené technologické postupy a osvedčenia TSÚS BRATISLAVA, podľa ktorých je potrebné pri realizácií prác postupovať.

9.2 Stručný popis použitých technológií budúceho zateplenia obvodového plášťa

Pred realizáciou budúceho zateplenia je potrebné odstrániť všetky uvoľnené časti omietky !!! Ostenie sa vyspraví tmelom, do ktorého sa zatlačí armovacia mriežka prebiehajúca z líca obvodového plášťa a styk s oknom sa vytmelí silikónovým tmelom. Kde to bude možné, zateplia sa ostenia okien izolantom hr. 50mm. Omietka sa nanesie na fasádu i ostenie rovnaká. Dôsledne je potrebné kotviť tepelnú izoláciu najmä v kútoch a rohoch a vytvárať dostatočný presah armovacích mriežok. Počet hmoždiniek je stanovený na min. 6 ks/m2 podľa STN 73 2902 platná od 1.1.2013. Na všetkých nárožiach je potrebné do vzdialenosti 1m použiť počet 6 ks/m2. Od výšky 15m je potrebné zvýšiť počet hmoždiniek v oboch prípadoch o 2 ks/m2 a v častiach zateplených minerálnovláknitými doskami o 4 ks/m2. Do vzdialenosti 15m pod atikou je potrebné aplikovať hustotu hmoždiniek ako na nároží. Presný počet kotiev viď. technologický postup vybraného dodávateľa a statické posúdenie, ktoré je súčasťou tohto projektu. 

Okolo hlavného vstupu v šírke 500mm použiť tepelnú izoláciu z minerálnych fasádnych dosiek.

Klampiarske práce ako oplechovanie atiky, parapetov a iné, budú realizované pri obnove objektu – pred zateplením obvodových stien. Upozorňujeme investora, že pred zatepľovaním je potrebné odstrániť prípadné satelitné antény, rozhlasy, VZT jednotky a pod. z povrchov obvodového plášťa, resp. dohodnúť sa s dodávateľom stavebných prác a užívateľmi o riešení ich demontáže. Je potrebné riešiť ich uchytenie resp. neskoršiu demontáž vzhľadom na malú únosnosť obvodového plášťa. V okolí elektrických vedení bude vynechané zateplenie v šírke min. 20 mm od elektrickej inštalácie. Povrch musí byť uzavretý omietkou.

10 ZÁVER

Upozornenie: Aby navrhnuté stavebné úpravy a budúce zateplenie obvodových stien objektu plnilo svoju úlohu, je nutné zabezpečiť kvalitu vnútorného prostredia.

Neodporúčam po zateplení objektu, v snahe o minimalizáciu nákladov na vykurovanie, vypínanie alebo minimalizovanie vykurovania miestností. V takom prípade by sa nedosiahla minimálna hygienická normová hodnota teploty vnútorného priestoru a tým ani povrchová teplota v kritických detailoch a mohlo by dôjsť k vzniku plesní.
Ďalším nevhodným faktorom je nadmerná vlhkosť interiéru z dôvodu nevyhovujúceho prevetrávania. V súčasnej dobe sú okná tesné bez infiltrácie (prípadne z minimálnou infiltráciou), čo spôsobuje hromadenie vlhkosti v interiéry. Preto je dôležité pravidelné vetranie priestorov.
Projekt zateplenia strechy s uvažovaným budúcim zateplením obvodového plášťa objektu rieši nedostatky v tepelno-technickej, energetickej a hygienickej oblasti. Navrhnuté stavebné úpravy dodržiavajú podmienky stanovené platnými vyhláškami a normami. Realizáciou navrhovaných úprav podľa projektovej dokumentácie sa popri energetických úsporách podstatne prispeje k zlepšeniu tepelnej pohody a celkovej mikroklímy v interiéroch, dosiahne vhodnejší architektonický výraz.

Všetky práce je možné vykonať počas užívania objektu.
Pred začatím prác je potrebné v rámci autorského dozoru prizvať projektanta k prejednaniu konkrétnych detailov na objekte, resp. dopracovať realizačný projekt vrátane detailov podľa skutočností zistených, resp. zmenených od spracovania projektu.

10.1 Použitá literatúra :

STN 73 0540 – Teplotechnické vlastnosti stavebných konštrukcií a budov, Tepelná ochrana budov (časť 1,  4) , marec 2002 a ( časť 2,3) júl 2012

STN 73 0544 - Teplotechnické vlastnosti stavebných konštrukcií a budov. Strechy.

STN 73 1901 – Navrhovanie striech, Základné ustanovenia, jún 2005

STN 73 4301 – Budovy na bývanie, jún 2005, Šubrt, Volf – Tepelné mosty, stavební detaily, Grada, 2002

Programové vybavenie Svoboda Software 2009

Technické listy a technologický predpis BASF

Beťko, Zatepľovanie budov, požiadavky, systémy, konštrukcie, komentár k STN 73 0551

Zákon č. 300/2012 Z.z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene a doplnení niektorých zákonov

Vyhláška 364/2012, ktorou sa vykonáva zákon 300/2012

11 Vyhodnotenie neodstrániteľných nebezpečenstiev

Navrhované technologické zariadenia, technologické operácie a postupy sú z hľadiska bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci bezpečné a neprinášajú zvláštne riziká, pokiaľ sú na pracoviskách dodržované všetky základné zásady stanovené normami a vyhláškami (uvedenými v technickej správe technológie) ako i zásady bezpečnosti práce stanovené výrobcami jednotlivých strojnotechnologických zariadení, pracovných pomôcok, náradia, prístrojov, prípravkov a technologických médií.

V tejto fáze poznania výrobnej a manipulačnej technológie, stavebného a konštrukčného riešenia nie sú jej navrhovateľovi známe žiadne neodstrániteľné nebezpečenstvá a neodstrániteľné ohrozenia, z hľadiska bezpečnosti a zdravia pri práci, ktoré by vyplývali z jej riešení okrem týchto uvedených:

nevhodná manipulácia s nábytkom, pomôckami a zariadením

· ostré hrany, stoličky, zásuvky stolov a skriniek, kľúče

· stabilita skriniek a regálov

· sťahovanie a transport prevádzkových predmetov

· pády predmetov, popálenie, obarenie (prenosná kanvica)

· úraz elektrickým prúdom

Bezpečnostné opatrenia na odstránenie rizika

a) odstránenie ostrých hrán, zaoblenie vystupujúcich rohov,

b) dodržanie šírky prechodných uličiek

c) zatváranie skriniek, dvier a zasúvanie zásuviek

d) odstránenie ležiacich predmetov

e) zabezpečenie stability skriniek, regálov, stolov a stoličiek

f) nesadať a ani nijakým iným spôsobom nezaťažovať stoly vlastným telom

g) nepreťažovať regály

h) manipulovať s materiálom so zreteľom na jeho hmotnosť

i) zabrániť rozlievaniu vody a iných tekutín (ihneď utierať a vysušiť)

j) opatrne používať varné kanvice a nádoby

k) používanie predmetov na posilňovanie podľa návodov na používanie a ich uloženie na miesto im vyhradené okamžite po použití

nedostatky pri používaní elektrospotrebičov, prístrojov a náradia a technológie kuchyne

· úrazy elektrickým prúdom, popálenie

· vznik požiarov

Bezpečnostné opatrenia na odstránenie rizika

a) dôsledná kontrola použiteľnosti všetkých elektrických prístrojov pred každou prácou

b) oboznámenie sa s návodmi na obsluhu a používanie elektrických prístrojov

c) kontrola technického stavu pohyblivých prívodov

d) pri výskyte chýb vyradiť prístroj z prevádzky a zabezpečiť opravu

e) samovoľne nevykonávať opravy technických zariadení a elektrických spotrebičov

f) neobsluhovať elektrické zariadenia mokrými rukami

g) nepokladať horúce zariadenia a prístroje (varné kanvice) na horľavé predmety

vplyvy extrémnych teplôt (mráz, horúčava)

· prechladnutie

· prehriatie organizmu

Bezpečnostné opatrenia na odstránenie rizika

a) vo vykurovaných miestnostiach udržiavať optimálnu teplotu

b) v letných mesiacoch dbať na vetranie a prísun tekutín

nehody pri manipulácii s materiálom a zariadením

· dôsledky nedostatočného zácviku

· podceňovanie ergonomických zásad (tréningu, využívanie správnej polohy, dodržiavanie stanovených postupov)

· nepoužívanie osobných ochranných pracovných prostriedkov a pracovných pomôcok

· nedostatočná resp. chýbajúca kontrola

Bezpečnostné opatrenia na odstránenie rizika

a) dôraz na závažnosť úrazov pri manipulácii s materiálom

b) vykonávanie zdravotnej osvety

c) výdaj a kontrola používania OOPP

d) vykonávanie prvotných praktických ukážok bezpečnej práce pri činnostiach kde hrozí riziko úrazu

a uvedených v jednotlivých profesiách (ako napríklad elektroinštalácia apod. – viď vyššie).

Užívateľ je povinný sústavne po realizácii možné nebezpečenstvá sledovať, evidovať, upravovať, vyhodnocovať a prijímať opatrenia na ich obmedzenie alebo úplné eliminovanie.

12 Starostlivosť o bezpečnosť práce

Starostlivosť o bezpečnosť pri práci a ochrana zdravia na stavbe je základnou povinnosťou vedenia stavby. Túto povinnosť vo všeobecnosti ukladá Zákonník práce.

Pri všetkých stavebno-montážnych prácach počas výstavby je povinný dodávateľ oboznámiť pracovníka s bezpečnostnými predpismi, ktoré sa týkajú jeho spôsobu práce.

Pracovníci musia dodržiavať základné pravidlá  bezpečnosti a hygieny pri práci. Obsluha musí byť riadne vyškolená, zapracovaná a stále vedená k udržiavaniu bezpečnosti, ochrane a hygiene pri práci. O pravidelnom preškoľovaní musí byť vedený písomný doklad.

Opravy a údržbu je možné vykonávať iba vo vypnutom stave.

Pracovníci musia byť pri práci vybavení príslušnými  ochrannými pomôckami, na stavbe musí byť umiestnená  lekárnička so základnými prostriedkami prvej pomoci.

Počas stavebných prác je vybraný dodávateľ resp. zúčastnení dodávatelia povinní rešpektovať a dodržiavať normy, technické a technologické postupy a riadiť sa zákonom č. 124/2006 Z.z. a vyhláškou č. 374/90 Zb., SÚBP a SBÚ O bezpečnosti práce a ostatnými súvisiacimi predpismi a podmienkami vyplývajúcimi z Nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z.z.  O minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko, z Nariadenia vlády SR č. 391/2006 Z.z. O minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko, z Nariadenia vlády SR č. 387/2006 Z.z. O minimálnych požiadavkách na používanie označenia, symbolov a signálov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v  súvislosti s uplatnením STN 01 0802 a z Nariadenia vlády SR č. 281/2006 Z.z. O minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri práci s bremenami.

Projektant návrhu organizácie výstavby predbežne konštatuje, že charakter stavebnej činnosti v území si vypracovanie Plánu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, v zmysle Nariadenia vlády SR, č. 396/2006 Z.z. nevyžaduje. V prípade nutnosti vypracovania samostatného plánu, bude tento súčasťou dodávateľskej dokumentácie vybraného dodávateľa stavby.  Dtto určenie koordinátora bezpečnosti práce.

Z legislatívnych predpisov sa jedná o dodržiavanie a uplatňovanie týchto predpisov a ustanovení :

1) Zákonník práce – ktorým sú vymedzené všeobecné podmienky bezpečnosti práce.

2) Zákon 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a o plnení niektorých zákonov 

3) Zákon 264/99 Z .z. o technických požiadavkách na výrobu a posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov

4) Zákon 50/76 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (Stavebný zákon)

5) Zákon 67/2010 Z.z.

6) Nariadenie vlády č. 436/2008 Z.z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na strojové zariadenia , v znení neskorších predpisov a nariadení.

7) Nariadenie vlády č. 392/99 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia , ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia

8) NV 393/99 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na spotrebiče plynných palív

9) Nariadenie vlády 394/99 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na výrobu z hľadiska elektromagnetickej kompatibility 

10) NV 400/99 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na ostatné určené výrobky

11) Nariadenie vlády č. 391/2006 Z. z. minimálnych bezpečnostných požiadavkách na pracovisko

12) NV č 281/2006 Z. z. N o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri ručnej manipulácii s bremenami

13) Nariadenie vlády č. 276/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných požiadavkách pri práci so zobrazovacími jednotkami

14) NV č. 387/2006 Z. z. o požiadavkách na používanie symbolov a signálov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci

15) NV 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko

16) NV 253/2006 Z. z. o ochrane zdravia pri práci s azbestom

17) NV 355/2006 Z. z. o ochrane zdravia pri práci  s chemickými faktormi

18) NV 356/2006 Z. z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou karcinogénnym a mutagénnym faktorom pri práci

19) NV 338/2006 Z. z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou biologickým faktorom pri práci

20) NV 392/2006 Z.z. o min. bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri používaní pracovných prostriedkov

21) Vyhláška 374/90 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach

22) Vyhláška 208/91 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri prevádzke , údržbe a opravách vozidiel

23) Vyhláška 59/82 Zb. základne požiadavky na zaistenie BOZP

24) Vyhláška 93/85 Zb. stabilné zásobníky na sypké materiály

25) vyhláška 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia

26)  Vyhláška 25/84 Zb. na zaistenie bezpečnosti práce v nízkotlakých kotolniach

27)  Nariadenie vlády č. 395/2006 o minimálnych požiadavkách na poskytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov

28) Vyhláška 77/65 Zb. o výcviku , spôsobilosti a registrácii obslúh stavebných strojov

29) Vyhláška 508/2009 Zb. o kontrolách , revíziách a skúškach plynových zariadení

30) Vyhláška 504/2006 Zb. o spôsobe hlásenia, registrácie a evidencie choroby z povolania a ohrozenia chorobou z povolania

31) Vyhláška 111/2007 Z. z. ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 164/1997 Z. z. o zdravotnej spôsobilosti na vedenie motorového vozidla

32) Zákon 461/2003  o sociálnom poistení

33) Zákon 124/2006 Z.z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 

34) Zákon 355/2007 Z.z. v znení neskorších predpisov

35) Nariadenie vlády č. 393/2006 O minimálnych požiadavkách na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci vo výbušnom prostredí.

36) Vyhláška 453/2000 Z.z. , ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona 

37) Zákon 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi a Vyhláška  121/2002 Z.z. o požiarnej prevencií

38) STN 34 3100 Bezpečnostné predpisy pre prácu a obsluhu el. zariadení

13 Starostlivosť o životné prostredie

Dodávateľ je povinný zaoberať sa ochranou životného prostredia pri realizácií stavebných prác. Aby po dobu výstavby nedochádzalo k porušeniu životného prostredia okolia stavby, bude nutné dodržiavať nasledovné opatrenia zo strany dodávateľa:

· dbať, aby neboli devastované okolité plochy

· dodržiavať nariadenia a vyhlášky o ochrane ovzdušia, vodných zdrojoch tokov a plôch

· pri výjazde vozidiel a mechanizmov na verejnú komunikáciu zabezpečiť ich čistenie

· stavebný odpad ukladať na legálne skládky s triedením podľa druhu a charakteru odpadu v zmysle Zákona o odpadoch.

Dodávateľ bude na stavenisku rešpektovať :

· zákon č. 96/72 Zb. o starostlivosti o zdravie ľudí

· zákon č. 309/91 Zb. o ochrane ovzdušia pred znečisťujúcimi látkami v znení zákona č. 218/92 Zb. a zákona č. 17/92 Zb. o životnom prostredí a zákona č. 127/94 Zb. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie

Pri nakladaní s odpadmi, ktoré vzniknú počas výstavby a po jej ukončení, nie je predpoklad ohrozenia životného prostredia, pokiaľ sa budú vzniknuté druhy odpadov zhromažďovať a skladovať oddelene na vyčlenenom mieste, kde budú zabezpečené proti odcudzeniu, znehodnoteniu a prípadnému úniku do okolia za predpokladu dodržiavania prevádzkového poriadku a havarijného plánu vypracovaného pre skladovanie nebezpečných odpadov.

Pri nakladaní s odpadmi je držiteľ odpadu povinný dodržiavať najmä ustanovenia:

zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č.553/2001 Z.z. o zrušení niektorých štátnych fondov, o niektorých opatreniach súvisiacich s ich zrušením a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákona  č. 96/2002 Z.z. o dohľade nad finančným trhom a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákona č. 261/2002 Z.z. o prevencii závažných priemyselných havárií a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákona č.339/2002 Z.z. a zákona 529/2002 Z.z. o obaloch a o zmene a doplnení niektorých zákonov

vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 283/2001 Z.z.  o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch, v znení vyhlášky MŽP SR č.509/2002 Z.z. 

vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 284/2001 Z.z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, v znení vyhlášky MŽP SR č.409/2002 Z.z..

zákona NR SR č.327/1996 Z.z. o poplatkoch za uloženie odpadov, v znení zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov a zákona č.553/2001 Z.z. o zrušení niektorých štátnych fondov, o niektorých opatreniach súvisiacich s ich zrušením a o zmene a doplnení niektorých zákonov a ďalšie predpisy platné v oblasti odpadového hospodárstva.

14 Odpadové hospodárstvo

Počas výstavby areálu sa predpokladá vznik rôznych druhov odpadov, pričom spôsob nakladania s týmito odpadmi musí byť zosúladený s platnými legislatívnymi ustanoveniami v oblasti odpadového hospodárstva. Za odpadové hospodárstvo v priebehu výstavby areálu bude zodpovedať dodávateľ stavby, ktorý bude plniť všetky povinnosti ako pôvodca odpadov.

Nakladanie s odpadmi

Odpad bude pôvodcom odpadu triedený, zhromažďovaný a v pravidelných intervaloch vyvážané na skládku odpadov, ktorá má na uloženie týchto odpadov povolenie.
Vzniknuté odpady budú uložené v nádobách na to určených, zabezpečujúcich únik odpadu (napr. kontajneroch, smetných nádobách a pod.). Uskladnené budú na spevnenej ploche tak aby bol zamedzený prístup nepovolaným osobám. 
Pretože množstvo NO nepresahuje množstvo 100kg/rok nie je potrebné žiadať OÚ o udelenie súhlasu na nakladanie s NO. V prípade že množstvo túto hodnotu neprekročí, žiadosť nie je potrebná. Zmluva o zneškodňovaní odpadu bude uzavretá generálnym dodávateľom stavby po jeho výbere s oprávnenou firmou na nakladanie s odpadmi.

Ku kolaudácii pôvodca odpadu (generálny dodávateľ stavby) predloží doklady o likvidácii jednotlivých druhov odpadu.

15 PODMIEŇUJÚCE PREDPOKLADY

Pred zahájením výstavby je potrebné vytýčiť všetky podzemné inžinierske siete ich správcami.

V rámci prípravy územia je pre uvoľnenie staveniska potrebné zrealizovať odstránenie panelov, asanovanie existujúcej vrátnice a oplotenia, preložiť vzdušné telefónne vedenie.

Pri stavebných prácach bude potrebné dodržiavať všetky záväzné bezpečnostné predpisy, vyhlášky a pokyny stavebného dozoru.

Pre ďalší postup projektovania a výstavby je nutné taktiež zabezpečiť:

· odsúhlasenie zadania stavby s dotknutými orgánmi a organizácia štátnej správy a majiteľmi a správcami inžinierskych sietí

· odsúhlasenie s užívateľmi, resp. vlastníkmi pozemkov dotknutých výstavbou

· stanovisko investora k vyššie uvedeným stavebným materiálom a technológiám
Vypracoval na základe podkladov od jednotlivých profesií:

V Žiline: 08/2015
Ing. Marek Dubeň
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